Assembly, installation and maintenance manual

Montage-, Aufoau- und Wartungsanleitung  Assemblage, manuel de montage et d’'entretien e Montaje, instalacion,
y mantenimiento ® Manuale di montaggio, installazione e manutenzione » Monterings- og vedlikeholdsmanual e
Monterings-, installations- och underhallsmanual  Kokoamis-, asennus- ja huolto-ohje e Vejledning for montering
og vedligehold ® Handleiding voor montage, installatie en onderhoud e Manual de montagem, instalacdo e
manutencido e Navod k montazi, instalaci a udrzbé e Instrukcja montazu, instalacji i konserwacji e Surinkimo,
montavimo ir prieZiGros vadovas e MontaZas, uzstadiSanas un apkopes rokasgramata e PykoBogcTteo no c6opke
n ob6enyxusaHuio e Montaazi-, paigaldus- ja sailitamise juhend

Log cabin FR28-3929-1

Treatment options, Iltem code o NO 111010

Behandlungsoptionen, Artikel-Code e Traitement options,

code de l'article  Tratamiento opciones, cédigo del articulo B N DI P 1 1 1 01 1

® Opzioni di trattamento, codice articolo e

ggﬂ::g:::g2:::2:2:gf\rf’aerltrltli&l:)lzielonL;(rggi]t?él;vaihtoehdot, GYDI P 1 1 1 01 3
ksikén koodi e Behandli ligheder, artikel
Benandeingsopties. artkenummer  Opgges de tratamento, W T DIP 111012

codigo do artigo ® Povrchové Upravy, kod polozky e

Mozliwosci leczenia, kod produktu e Apdorojimo variantai, PNT7042G1 1 1 1 785
prekés kodas e Apstrades iespéjas, artikula kods e

BapunaHTbl 06paboTku, kog nagenus ¢ Todtlusvdimalused,

tootekood

Date e Datum e Date ® Fecha e Data  Dato ® Datum e
Factory inspection by e Werkskontrolle durch e | Pdivdays e Dato e Datum e Data ¢ Datum e Data e Datums
Contréle a partir de I'usine par e Inspector de fabrica ¢ | e Data e [lata ¢ Kuupaev:

Collaudato da e Fabrikkkontroll utfert av e
Fabriksbesiktigat av e Tehtaan tarkastaja e Fabriks
Kontrol udfgrt af e Fabriekscontrole door e Inspecao de
fabrica, por: e Zkontrolovano ve vyrobnim zavodé e

Kontrola fabryczna do e ApZzidra gamykloje atliko e

Rdpnicas parbaudi veicis e 3aBopckoli koHTponb e | Pack number o Pack Nr. e Packet n® e Paquete N° e Pacco
Tehase kontroll teostatud: N. e Serienr ® Produktionsnummer o Pakettinro # Pakke nr.
e Pak nr. « Numero de embalagem e Cislo baleni ®« Numer
opakowania e Pakuotés numeris o lepakojuma numurs e
YnakoBouHbIli HOMep ¢ Pakinumber:
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